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dél Tarybos reglamente (EB) Nr. 1493/1999 numatyto Bendrijos indélio j perplanavimo ir
konversijos islaidas 2007-2008 vyno metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac i
jo 80 straipsnio b punkta,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13 straipsnio 3 dalyje
numatyta, kad regionuose, kurie pagal 1999 m. birZelio
21 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1260/1999, nustatantj
bendrgsias nuostatas dél struktiriniy fondy (3, priski-
riami 1 tikslui, Bendrijos indélis | perplanavimo ir
konversijos islaidas neturi virsyti 75 % iy islaidy.

(2)  Reglamentas (EB) Nr. 1260/1999 nuo 2007 m. sausio
1 d. panaikintas Tarybos reglamentu (EB) Nr.
1083/2006 (*), kuriuo nustatomos bendrosios nuostatos
dél Europos regioninés plétros fondo, Europos socialinio
fondo bei Sanglaudos fondo. Pagal Reglamento (EB) Nr.
1260/1999 3 straipsnio 1 dalj 1 tikslo regionai buvo
Teritoriniy statistiniy vienety nomenklatiiros (NUTS) II
lygj atitinkantys regionai, kuriy BVP vienam gyventojui,
apskai¢iuotas perkamosios galios paritetais, maZesnis nei
75 % Bendrijos vidurkio. Pagal Reglamento (EB) Nr.
1083/2006 5 straipsnio 1 dalj tokie regionai atitinka
finansavimo pagal konvergencijos tiksla reikalavimus.

(3)  Kai kuriems 1 tikslo regionams konvergencijos tikslas
netaikomas. Ir priesingai, Bulgarijos ir Rumunijos terito-

() OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1791/2006 (OL L 363, 2006 12 20,
p- 1).
() OLL 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1198/2006 (OL L 223, 2006 8 15,
1

p. D).
() OLL 210, 2006 7 31, p. 25. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1989/2006 (OL L 411, 2006 12 30, p. 6).

rijai konvergencijos tikslas taikomas, taciau akivaizdu,
kad jai nebuvo taikomas 1 tikslas.

(4 Dél to atsiranda konkreciy praktiniy problemy taikant
perplanavimo ir konversijos planus, kurie turi bati
parengti ir patvirtinti 2007-2008 vyno metams, nes
pagal dabarting Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13
straipsnio 3 dalies redakcija negalima skirti didesnio
finansavimo nei 1 tikslo regionams, nes jy nebéra, nei
konvergencijos regionams, nes jiems §i nuostata netai-
koma. Taciau akivaizdu, kad turéty biti siekiama skirti
didesne pagalbg maziau iSsivysciusiems regionams.

(55 Siuo metu taikomos pereinamojo laikotarpio priemonés,
numatytos Komisijos reglamente (EB) Nr. 225/2007 (*),
gali padéti tik 2006-2007 vyno metais. Todél, kol dar
nepertvarkytas bendras vyno rinkos organizavimas, tiks-
linga numatyti galimybe 2007-2008 vyno metais
konvergencijos regionams skirti didesn¢ paramg, numa-
tytag Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13 straipsnio 3
dalyje.

(6)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vyno
vadybos komiteto nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2007-2008 vyno metais regionams, kurie pagal Reglamenta
(EB) Nr. 1083/2006 priskirti konvergencijos regionams (i§skyrus
to reglamento 8 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytus regionus),
taikoma Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13 straipsnio 3 dalis.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia diena nuo jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

() OL L 64, 2007 3 2, p. 25.
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Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2007 m. rugpjicio 17 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



